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Security Instructions

1. Don't repair, disassemble or modify the device without permission.

2. Please don't use this device in extremely hot, cold, dusty or humid
circumstances. Avoid any exposure to liquids.

w

. This device might get warm during charging.

~

. Prevent device from falling, friction, or crashing against hard objects
during use, otherwise surface scratch, battery disconnection, data
loss or other hardware damages will be caused. Please also avoid
violent vibration or impact.

&

. Please enjoy the music in a proper volume to avoid impairing your
hearing and damaging the sound system. Before plugging your
headphones into the device, please firstly turn down the volume.

o

. Don't clean this device with chemicals or detergents, otherwise its
surface and top coating may be damaged.

—

. Don't disconnect this device during formatting or transferring files.
otherwise, a program error may occur.

o

The USB port is only for data transmission or charging. Please try to
avoid using this device when it is charging.

©

. When this device is not in use, please charge it regularly to guarantee
battery life.

10. Please replace the battery only with ones of the same type as the
original ones, as improper replacement will bring the risk of explosion.

11. Never expose battery to sunlight, fire or other extremely hot
circumstances.

12. Please download update file from our official site
https://en.shanling.com, and update accordingly to the instruction.
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Type-C USB Data Port
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Lift the card cover by pulling Insert the card in the same
on the marked edge of the orientation as pictured. Press until
card cover. the card clicks into the place.



Operation Instructions
Power ON / OFF / Screen Locking

1. Power on: press and hold power button for 2 seconds, then device
turns on.

2. Power off: Press and hold power button for 2 seconds, then device
power off.

3. Screen lock: while the device is powered on, short press power button
to lock screen and turn off display. Press power button again to
unlock device.

Volume Control

Turn the wheel clockwise to increase the volume, turn the wheel

counterclockwise to decrease the volume.

Touch Screen Operation

User can control multiple functions by sliding, clicking or long pressing.

Click: Go to the next menu or confirm.

Right slide: Swipe right to return to the previous menu.

Long press: In any interface, long press to return to the main menu.

Charging

It is recommended to use DC5V 2A adapter for charging. The charging
icon and the battery level will be displayed on the LCD display when the
device is charging with the USB cable.



Micro SD Card Port

1. The port is only for the standard Micro SD card and supports a
capacity up to 2TB.

2. Insert the Micro SD card into the card slot in the indicated direction
and press it gently until it locks inside. Press again to remove the card.
Headphone Output Interface

Device offer industry-standard 3.5mm single-ended headphone output.

USB Port
1. Data Transport to MicroSD Card

a. After booting up the device and entering the "System" interface,
select the "USB Mode" option and set to the "USB Storage" status.

b. Afterconnectingtoacomputer,you can simply copy all the needed
files to MicroSD Card. It will show up as a new drive on the
computer.

c. After disconnecting, go to "System", choose "Update Music" and
click on "Update Music". This will load all information about music
files on TF card and will all files in "My Music" tab.

2. Using player as USB DAC

a. After booting up the device and entering the "System" interface,
select the "USB Mode" option and set to the "USB DAC" status.

b. Install the USB Driver on the computer before connecting player
(Drivers only needed for Windows).



c. Make sure to set M0s as the active sound device on your computer.

USB drivers download:

Visit download section on our official website to downloads the latest
USB drivers for your device: en.shanling.com

Firmware Update

1. When updating the firmware, please make sure that device is fully
charged.

2. Do not do operate the device during the update process.
Micro SD Card Update
1. Please download the firmware update from the Shanling official

website. Copy the latest firmware file to the card, it must be placed
into the root directory of the card.

)

. In the "System", select "System Update". Update selection box will
appear, press "Yes", latest firmware will be update automatically.



Common Problems

—

. It is recommended to use DC5V 2A adapter. Using the adapter with
higher voltage may damage MOs.

N

. Unable to start MOs, it may be caused by low power or exhausted
battery, please recharge and then start up again.

w

. If the device is not responsive, press down the power button for 10 seconds.
This should force the device to shut down. Then power it on again.

o~

. If there is noise from headphones, headphone's output interface may
not be connected correctly, please try to insert it again.

&

. When there is no sound, try to use different pair of headphones or
different cable and make sure the system volume is set correctly.

Attached Accessories

Quick start guide: 1
Warranty card: 1

USBA to Type-C cable: 1
Front protective film: 1

Qualcomm’ aptX”

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States
and other countries. aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International,
Ltd., registered in the United States and other countries.
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Sicherheitsanweisungen
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. Reparieren, Auseinandernehmen oder Modifizieren Sie das Gerat nicht

ohne Genehmigung.

. Bitte verwenden Sie dieses Gerdt nicht in extrem heilen, kalten,

staubigen oder feuchten Umgebungen. Vermeiden Sie jeglichen
Kontakt mit Fliissigkeiten.

. Dieses Gerat kann sich beim Laden erwarmen.

. Vermeiden Sie es, das Gerét fallen zu lassen, mit harten Gegenstanden

zu stolken oder zu reiben, da dies Kratzer auf der Oberflache, einen
Batterieausfall, Datenverlust oder andere Hardware-Schéaden
verursachen kann. Bitte vermeiden Sie auch starke Vibrationen oder
StoRe.

. GenieRen Sie die Musik in angemessener Lautstarke, um Ihr Gehor

nicht zu beeintrachtigen und die Klangqualitat nicht zu beschadigen.
Bevor Sie lhre Kopfhorer an das Gerat anschlieften, drehen Sie bitte
zuerst die Lautstérke herunter.

. Reinigen Sie dieses Gerat nicht mit Chemikalien oder

Reinigungsmitteln, da dies die Oberfléche und die Oberbeschichtung
beschadigen kann.

. Trennen Sie dieses Gerat nicht wahrend des Formatierens oder beim

Ubertragen von Dateien, da sonst ein Programmfehler auftreten kann.

. Der USB-Anschluss dient nur zum Datentransfer oder zum Laden.

Versuchen Sie zu vermeiden, das Gerdt wahrend des Ladens zu
benutzen.

. Wenn das Gerét nicht benutzt wird, laden Sie es regelmaRig auf, um

die Batterielebensdauer zu gewahrleisten.



10. Ersetzen Sie die Batterie nur durch solche des gleichen Typs wie die
Originalbatterien, da ein unsachgemafer Austausch das Risiko einer
Explosion birgt.

11. Setzen Sie die Batterie niemals direktem Sonnenlicht, Feuer oder
anderen extrem heifen Umgebungen aus.

12. Laden Sie die Update-Datei von unserer offiziellen Website
https://en.shanling.com herunter und fiihren Sie das Update gemaft
den Anweisungen durch.



Teilnamen

Micro-SD-Kartensteckplatz

Type-C USB-Datenanschluss
3,5mm- Kopfhérerausgang
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Heben Sie die Kartenabdeckung Legen Sie die Karte in dieselbe
an, indem Sie an der markierten Ausrichtung ein wie auf dem Bild
Kante der Kartenabdeckung gezeigt. Drucken Sie, bis die Karte
ziehen. in Position einrastet.



Bedienungsanleitung
Ein- / Ausschalten / Bildschirmsperre

. Einschalten: Driicken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste fir 2
Sekunden, dann schaltet sich das Gerét ein.

—

. Ausschalten: Driicken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste fir 2
Sekunden, dann schaltet sich das Geréat aus.

N

w

. Bildschirmsperre: Bei eingeschaltetem Gerat driicken Sie kurz die Ein-
/Aus-Taste, um den Bildschirm zu sperren und das Display
auszuschalten. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste erneut, um das Gerat
zu entsperren.

Lautstarkeregelung

Drehen Sie das Rad im Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu erhéhen,
drehen Sie das Rad gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstdrke zu
verringern.

Touchscreen-Bedienung

Der Benutzer kann durch Wischen, Tippen oder ldngeres Driicken
mehrere Funktionen steuern.

Tippen: Gehen Sie zum nachsten Meni oder bestatigen Sie.

Rechts wischen: Wischen Sie nach rechts, um zum vorherigen Meni
zurlickzukehren.

Langes Driicken: Driicken Sie in jeder Oberfliche lange, um zum
Hauptment zuriickzukehren.



Aufladen

Es wird empfohlen, ein DC5V 2A-Netzteil zum Aufladen zu verwenden.
Das Ladesymbol und der Batteriestand werden auf dem LCD-Display
angezeigt, wenn das Gerat mit dem USB-Kabel aufgeladen wird.

Micro-SD-Kartensteckplatz

1. Der Steckplatz ist nur fur die Standard-Micro-SD-Karte geeignet und
unterstiitzt eine Kapazitat von bis zu 2 TB.

2. Legen Sie die Micro-SD-Karte in den Kartenschlitz in die angegebene
Richtung ein und driicken Sie sie sanft, bis sie einrastet. Driicken Sie
erneut, um die Karte zu entfernen.

Kopfhdrerausgangsschnittstelle
Das Gerdt bietet einen branchentblichen 3,5-mm-Einzelende-

Kopfhorerausgang.

USB-Anschluss
1. Dateniibertragung auf die Micro-SD-Karte

a. Starten Sie das Gerdt und geben Sie das "System"-Interface ein.
Wahlen Sie die Option "USB-Modus" und stellen Sie den Status auf
"USB-Speicher" ein.

b. Nach dem AnschlieRen an einen Computer kénnen Sie einfach alle
bendtigten Dateien auf die Micro-SD-Karte kopieren. Sie wird als
neues Laufwerk auf dem Computer angezeigt.



c. Nach dem Trennen gehen Sie zu "System", wahlen Sie "Musik
aktualisieren" und klicken Sie auf "Musik aktualisieren". Dadurch
werden alle Informationen zu Musikdateien auf der TF-Karte
geladen und alle Dateien im Tab "Meine Musik" angezeigt.

2.Verwendung des Players als USB-DAC

a. Starten Sie das Gerat und geben Sie das "System"-Interface ein.
Wahlen Sie die Option "USB-Modus" und stellen Sie den Status auf
"USB DAC" ein.

b. Installieren Sie den USB-Treiber auf dem Computer, bevor Sie den
Player anschlieRen (Treiber sind nur fiir Windows erforderlich).

c. Stellen Sie sicher, dass MOs als aktives Audiogerat auf Ihrem
Computer ausgewahlt ist.
USB-Treiber Download:

VBesuchen Sie den Download-Bereich auf unserer offiziellen Website,
um die neuesten USB-Treiber fur Ihr Gerdt herunterzuladen:

en.shanling.com



Firmware-Update

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerét vollstandig aufgeladen ist, wenn Sie
die Firmware aktualisieren.

2. Bedienen Sie das Gerat wahrend des Update-Vorgangs nicht.

Micro-SD-Karten-Update

1. Laden Sie das Firmware-Update von der offiziellen Shanling-Website
herunter. Kopieren Sie die neueste Firmware-Datei auf die Karte, sie
muss im Stammverzeichnis der Karte platziert werden.

]

. Wahlen Sie im "System" die Option "Systemupdate" aus. Es erscheint
ein Update-Auswahlfeld, driicken Sie "Ja", die neueste Firmware wird
automatisch aktualisiert.

Zubehor

Schnellstartanleitung: 1
Garantiekarte: 1

USB A auf Typ-C Kabel: 1
Frontschutzfolie: 1




Instrucciones de seguridad
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.No repare, desarme o modifique el dispositivo sin permiso.

. Por favor, no utilice este dispositivo en circunstancias

extremadamente calientes, frias, polvorientas o himedas. Evite
cualquier exposicion a liquidos.

. Este dispositivo puede calentarse durante la carga.

Evite que el dispositivo se caiga, se golpee o choque contra objetos
duros durante su uso, de lo contrario se pueden causar arafiazos en la
superficie, desconexion de la bateria, pérdida de datos u otros dafios
hardware. También evite vibraciones violentas o impactos.

. Por favor, disfrute de la musica a un volumen adecuado para evitar

dafiar su audicion y el sistema de sonido. Antes de enchufar sus
auriculares en el dispositivo, primero baje el volumen.

. No limpie este dispositivo con quimicos o detergentes, de lo contrario,

su superficie y recubrimiento superior pueden dafiarse.

. No desconecte este dispositivo durante la formateo o transferencia de

archivos, de lo contrario, puede producirse un error de programa.

. El puerto USB es solo para transmision de datos o carga. Intente evitar

usar este dispositivo cuando se esté cargando.

. Cuando este dispositivo no esté en uso, carguelo regularmente para

garantizar la vida (til de la baterfa.

10. Por favor, reemplace la bateria solo con las de la misma tipo que las

originales, ya que una sustitucién inadecuada podria traer el riesgo de
explosion.



11. Nunca exponga la bateria a la luz solar, el fuego u otras
circunstancias extremadamente calientes.

12. Descargue el archivo de actualizacién de nuestro sitio oficial

https://en.shanling.com y actualicelo segtn las instrucciones.



Nombres de las partes

Ranura para tarjeta Micro SD

Puerto de datos USB tipo C
Salida de auriculares de 3,5 mm
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Eleve la cubierta de la Inserte la tarjeta en la misma
tarjeta tirando del borde orientacion que se muestra en la
marcado de la cubierta de la imagen. Presione hasta que la

tarjeta. tarjeta encaje en su lugar.



Instrucciones de operacion
Encendido / Apagado / Bloqueo de pantalla

—

. Encender: presione y mantenga presionado el botén de encendido
durante 2 segundos, luego el dispositivo se enciende.

N

Apagado: presione y mantenga presionado el boton de encendido
durante 2 segundos, luego el dispositivo se apaga.

w

Bloqueo de pantalla: mientras el dispositivo esta encendido, presione
brevemente el botén de encendido para bloquear la pantalla y
apagar la pantalla. Presione nuevamente el botén de encendido para
desbloquear el dispositivo.

Control de volumen

Gire la rueda en sentido horario para aumentar el volumen, gire la rueda
en sentido antihorario para disminuir el volumen.

Operacién de pantalla tactil

El usuario puede controlar mdltiples funciones deslizando, haciendo
clic o manteniendo presionado.

Clic: Ir al siguiente ment o confirmar.

Deslizar a la derecha: Deslice hacia la derecha para regresar al mend
anterior.

Mantener presionado: En cualquier interfaz, mantenga presionado para
volver al menu principal.



Carga

Se recomienda usar un adaptador DC5V 2A para la carga. El icono de
carga y el nivel de bateria se mostraran en la pantalla LCD cuando el
dispositivo se esté cargando con el cable USB.

Ranura para tarjeta Micro SD

1. La ranura es solo para la tarjeta Micro SD estandar y admite una
capacidad de hasta 2TB.

2. Inserte la tarjeta Micro SD en la ranura de la tarjeta en la direccidn
indicada y presiénela suavemente hasta que se bloquee en su lugar.
Presione nuevamente para quitar la tarjeta.

Interfaz de salida de auriculares

El dispositivo ofrece una salida estandar de auriculares de 3,5 mm de un

solo extremo.

Puerto USB

1. Transporte de datos a la tarjeta Micro SD

a. Después de encender el dispositivo e ingresar a la interfaz

"Sistema", seleccione la opcion "Modo USB" y establezca el estado
de "Almacenamiento USB".

b. Después de conectar a una computadora, simplemente puede
copiar todos los archivos necesarios a la tarjeta Micro SD.
Aparecera como una nueva unidad en la computadora.



c. Después de desconectar, vaya a S\stema , elija "Actualizar mésica"
y haga clicen "Actualizar musica". Esto cargara toda la informacion
sobre los archivos de musica en la tarjeta TF y todos los archivos
en la pestafia "Mi mdsica".

2. Uso del reproductor como USB DAC
a. Después de encender el dispositivo e ingresar a la interfaz
"Sistema", seleccione la opcién "Modo USB" y establezca el estado
de "USB DAC".

b. Instale el controlador USB en la computadora antes de conectar el
reproductor (los controladores solo son necesarios para Windows).

c. Aseglrese de configurar MOs como el dispositivo de sonido activo
en su computadora.

Descarga de controladores USB:

Visite la seccién de descargas en nuestro sitio web oficial para descargar
los dltimos controladores USB para su dispositivo: en.shanling.com



Actualizacién de firmware

1. Cuando actualice el firmware, aseglrese de que el dispositivo esté
completamente cargado.

2. No opere el dispositivo durante el proceso de actualizacion.

Actualizacién de tarjeta Micro SD

—

. Descargue la actualizacién de firmware del sitio web oficial de
Shanling. Copie el archivo de firmware mas reciente en la tarjeta,
debe colocarse en el directorio raiz de la tarjeta.

]

. En "Sistema", seleccione "Actualizacion del sistema". Aparecerd el
cuadro de seleccion de actualizacion, presione "Si", el firmware mas
reciente se actualizard automaticamente.

Accesorios incluidos

Guia de inicio rdpido: 1
Tarjeta de garantia: 1
CableUSBAatipoC: 1
Pelicula protectora frontal: 1
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4 ERAERS, ERBHNEEUREENFSR, SERREEL
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POENPIHER: 19
RE+F: 1p

USB AEEType-C47: 11R
BIEREERR: 15R




SHANLING

Company: Shenzhen Shanling Digital Technology
Development Co., Ltd.

Address: No.10, Chiwan 1 Road, Shekou Nanshan
District of Shenzhen City, China.

E-mail: info@shanling.com
Website: https://en.shanling.com

Due to continuous improvement, every specification and design
is subject to change at any time without further notice.
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